Avertissement de sécurité Typologie : Assiette bébé Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une assiette bébé, conforme au RSGP, clair, concis, et respectant les exigences spécifiées.

**Avertissement de Sécurité — Assiette Bébé**
*Erancais**
**Avertissement : Sécurité de votre enfant**

* **Attention :** Vérifiez I'assiette avant chaque utilisation. Jetez l'assiette au premier signe de détérioration
ou de faiblesse. * **Utilisation :** Ce produit doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte. Ne laissez
jamais un enfant seul avec une assiette, surtout s'il est en train de manger. * *Matériaux :** Assurez-vous
gue l'assiette est compatible avec les aliments chauds ou froids que vous servez. Vérifiez que votre enfant
n'est pas allergique aux matériaux de I'assiette (ex: silicone, plastique). * **Nettoyage :** Nettoyez I'assiette
apres chaque utilisation avec de I'eau chaude savonneuse. Peut étre mis au lave-vaisselle (vérifiez les
instructions du fabricant). * **Sécurité :** Ne pas utiliser au micro-ondes si I'assiette contient des parties
métalliques. Ne pas laisser I'enfant mordiller ou méacher I'assiette.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Warning: Your Child's Safety**

* **Caution:** Inspect the plate before each use. Discard the plate at the first sign of damage or weakness. *
**Use:** This product must be used under adult supervision. Never leave a child unattended with a plate,
especially while eating. * **Materials:** Ensure the plate is compatible with hot or cold food. Check that your
child is not allergic to the plate's materials (e.qg., silicone, plastic). * **Cleaning:** Clean the plate after each
use with warm soapy water. Dishwasher safe (check manufacturer's instructions). * **Safety:** Do not use in
the microwave if the plate contains metal parts. Do not allow the child to bite or chew on the plate.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia: Seguridad de su hijo/a**

* **Atencion:** Inspeccione el plato antes de cada uso. Deseche el plato a la primera sefial de dafio o
debilidad. * **Uso:** Este producto debe usarse bajo la supervision de un adulto. Nunca deje a un nifio/a sin
supervisién con un plato, especialmente mientras esta comiendo. * **Materiales:** Asegurese de que el
plato sea compatible con alimentos frios o calientes. Verifique que su hijo/a no sea alérgico/a a los
materiales del plato (por ejemplo, silicona, plastico). * **Limpieza:** Limpie el plato después de cada uso con
agua tibia y jabon. Apto para lavavajillas (consulte las instrucciones del fabricante). * **Seguridad:** No lo
use en el microondas si el plato contiene piezas metalicas. No permita que el nifio/a muerda o mastique el
plato.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso: Seguranga do seu filho/a**

* **Atencao:** Inspecione o prato antes de cada utilizacdo. Descarte o prato ao primeiro sinal de dano ou
fragilidade. * **Utiliza¢do:** Este produto deve ser usado sob a supervisdo de um adulto. Nunca deixe uma
crianga sem supervisdo com um prato, especialmente enquanto estiver a comer. * *Materiais:**
Certifique-se de que o prato é compativel com alimentos quentes ou frios. Verifique se o seu filho/a ndo é
alérgico/a aos materiais do prato (por exemplo, silicone, plastico). * **Limpeza:** Limpe o prato apds cada



utilizagcdo com agua morna e sab&o. Pode ser lavado na maquina de lavar louca (verifique as instrucdes do
fabricante). * **Seguranca:** N&o utilize no micro-ondas se o prato contiver partes metdlicas. Ndo permita
gue a crian¢ca morda ou mastigue o prato.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
*Warnung: Sicherheit Ihres Kindes**

* **Achtung:** Uberpriifen Sie den Teller vor jedem Gebrauch. Entsorgen Sie den Teller beim ersten
Anzeichen von Beschéadigung oder Schwache. * **Verwendung:** Dieses Produkt muss unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet werden. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt mit einem Teller, besonders
wahrend des Essens. * **Materialien:** Stellen Sie sicher, dass der Teller mit heil3en oder kalten Speisen
kompatibel ist. Uberpriifen Sie, ob Ihr Kind nicht allergisch gegen die Materialien des Tellers ist (z. B. Silikon,
Kunststoff). * **Reinigung:** Reinigen Sie den Teller nach jedem Gebrauch mit warmem Seifenwasser.
Spilmaschinenfest (Uberpriifen Sie die Anweisungen des Herstellers). * **Sicherheit:** Nicht in der
Mikrowelle verwenden, wenn der Teller Metallteile enthélt. Erlauben Sie dem Kind nicht, auf dem Teller zu
beilRen oder zu kauen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenza: Sicurezza del tuo bambino/a**

* ¥ Attenzione:** Ispezionare il piatto prima di ogni utilizzo. Gettare il piatto al primo segno di danno o
debolezza. * *Uso:** Questo prodotto deve essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto. Non lasciare
mai un bambino/a incustodito con un piatto, soprattutto mentre sta mangiando. * **Materiali:** Assicurarsi
che il piatto sia compatibile con cibi caldi o freddi. Verificare che il bambino/a non sia allergico/a ai materiali
del piatto (ad esempio, silicone, plastica). * **Pulizia:** Pulire il piatto dopo ogni utilizzo con acqua calda e
sapone. Lavabile in lavastoviglie (consultare le istruzioni del produttore). * **Sicurezza:** Non utilizzare nel
microonde se il piatto contiene parti metalliche. Non permettere al bambino/a di mordere o masticare il
piatto.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*Waarschuwing: Veiligheid van uw kind**

* **|_et op:** Inspecteer het bord voor elk gebruik. Gooi het bord weg bij de eerste tekenen van schade of
zwakte. * **Gebruik:** Dit product moet worden gebruikt onder toezicht van een volwassene. Laat een kind
nooit zonder toezicht achter met een bord, vooral niet tijdens het eten. * **Materialen:** Zorg ervoor dat het
bord geschikt is voor warm of koud eten. Controleer of uw kind niet allergisch is voor de materialen van het
bord (bijv. siliconen, plastic). * **Reiniging:** Reinig het bord na elk gebruik met warm zeepwater.
Vaatwasmachinebestendig (controleer de instructies van de fabrikant). * **Veiligheid:** Niet in de magnetron
gebruiken als het bord metalen onderdelen bevat. Laat het kind niet op het bord bijten of kauwen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



